NUR FUR WARTUNGSPERSONAL WAHL DES STANDORTES (Bitte achten Sie auf folgende Sac\hen undfrhalten Sie das Einverstindniss des Kunden vor dem Einbai).

N A WARNUNG A WARNUNG
e Bitte lesen Sie die vorgange des richtigen Einbaus Das Gerét an einer stabilen nicht vibrierenden Stelle montieren, ® Das AuBengerat muB an einer Stelle montiert werden, die schweres
HI ACHI sorgféltig durch vor Einbau des Gerétes. die das Gerat vollig unterstitzt. ) \ Gewicht aushalt. Sonst vibriert das Gerat und steigt der Larm. )
Inspire the Next e Der Vertreter soll den Kunden (ber den richtigen A VORSICHT N - A VORSICHT N
- Einbau informieren. -
|NVERTER SYSTEM - MEHRZWECK AUSFUHRUNG ’é Keine Heizquellen und keine Hindernisse dirfen sich am (= ® Das Gerat darf nicht direkter Sonneneinstrahlung oder Regen
w Luftausgang befinden. =é ausgesetzt werden. AuBerdem muB die Bellftung gut und frei
E|NBAUANLE|TUNG Erforderliche Werkzeuge 5] Die Spielraumabstinde nach oben, unten, rechts und links sind von Hindernissen sein.
> der Abbildung unten zu entnehmen. (ng ® Die aus dem Gerat ausstromende Luft darf nicht auf Pflanzen
*® e Schraubenzieher o MaBband e Messer w Der Standort mufB gunstige Mdglichkeiten bieten fur = oder Tiere gerichtet sein.
. . = : . Wasserableitung und Rohrvrbindungen zum AuBengerét. [TT] ® Die Spielraumabstande nach oben, unten, rechts und links sind
|nnengerat Au Bengerat ® Sage  Bohrmaschine mit B?mm Aufbohreraufsatz § Interefence von den Gerauschen zu vermeiden, setzen Sie bitte % der Abbildung unten zu entnehmen. Wenigestens 3 Seiten
e 15 4mm Sechskantenschllssel - die MaBeinheit und sein Remotesteuerpult mindestens 1mm fom mussen frei sein.
® (14, 17, 22, 26, 27mm) Schraubenschlissel die flouresent Lampe der Radio-, Fernsehen- und Inverterart. 2 ® Achten Sie bitte daraf, daB die ausgeblasene heiBe Luft und der
; ; Um eine Signalverfélschung zu vermeiden, missen Sie die Larm die Nachbarn nicht stort.
- - [} [ ] [ ] ..
RAS 60YH5 RAC 60YH5 ° IGals.deéek?r ° ZROhrSCPTI?er. Velclp(tungsmasse Fernbedienung von Hochfrequenzmachinen und Hochlei- ® Sije durfen das Geréat nicht montieren, wo es Gas,Damf,Ol und
\_ solierban ange ufweit-Werkzeugsatz stungsfunksystemen entfernt halten. Rauch gibt.
Das Innengerat muB in einer Hohe von mindestens 2,3m installiert ® Der Standort muB glinstig sein fiir Wasserableitung.
H werden order héher in einem 6&ffentlich nicht zuganglichen Raum. ® Plazieren Sie das AuBengerat und seine Verbindungskabel
- VorSIChtsmaBnahmen ) B ioh dor B dteil s wenigestens 1m entfrnt von Antennen und Signallinien des
e Bitte lesen Sie die VorsichtmaBnahmen sorgféltig durch vor Inbetriebnahme des Gerétes. ezeichnung aer estandteile Ve — ~N Pernsehers, Radios oder Telephons. Damit werden Storungen
I o . . : T > des Innengerates Die Lange des \__Vermieden. Y,
e Fur die Sicherheit ist der Inhalt dieses Abschnittes von vitaler Wichtigkeit. Bitte beachten Sie in besonderem MaBe - ~N Verbindungskabels des
folgendes Zeichen. Nr. Bezeichnung Stk Innengerats - - -
A . . Montageplatte Abbildung zeigt den Einbau des Innen und des
WARNUNG .......... Inkorrekte Methoden des Einbaus kdnnten Tod oder ernste Verletzungen zur Folge haben. m AuBengerites.
/\ VORSICHT .......... Ungeeigneter Einbau kénnte ernste Konsequenzen nach sich ziehen. ® 110 )
Stellen Sie sicher, daB das Gerat nach dem Einbau ordnungsgeméaB arbeitet. Informieren Sie den Kunden uber =1 - - — N A VQRS|QHT o o
den richtigen Weg zur Betatigung des Gerates, wie es in der Bedienungsanleitug steht. Schraube fir ichtung der Verrohrung Falls die Rohrldnge mehr als 20m ist. figen Sie Kuhimittel
\ y @ | Montageplatte - R410A bei 5 Gramm pro jedes MeBinstrument lbersteigt
p . gep (4 1x32) 6 In- — hinzu. Jedoch Ubersteigt Rohrlange nicht 30m.
O 1x : I orizontal
A WARNUNG e
4! "f.,"' . <
e Wenden Sie sich bitte an den Kundendienst oder an einen qualifizierten Techniker fiir den Einbau des Gerétes. Sollten Sie den Einbau @ 1 . + Vorbindung
selber ausfiihren, so kénnte es zum Wasserleck, KurzschluB oder Feuer kommen. Gibt es 6 Richtungen alowed, Vergewissern
namlich horizontal, perpendiculr Sie sich, daB \ Gber 50mm
e Beachten Sie bitte die Anweisungen in der Einbauanleitug wéhrend Einbau des Gerétes. Inkorrekter Einbau kénnte Wasserleck, ; -Gré zur MaBeinheit, vertikal unten alle Licken
Batterien AAA-GréBe ;
elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben. ® ) vom Recht, horizontal heraus vom mit Kitt ber 100mm
Recht und horizontal heraus nach gedichtet sind
e Montieren Sie das Gerat an einer Stelle, die das Gewicht des Gerétes aushalten kann. Sonst kénnte das Gerét einstlrtzen und links. )
i =
Gefahren bringen. Schrauben fiir 5
e Beachten Sie die Regeln und Vorschriften der elektrischen Installation und die Verfahren, die in diesem Heft beschrieben sind, wenn @ | Fernbedienungshalterung | 5 (" Dimensionen des Montage- ) S
Sie die elektrischen Einbauarbeiten ausfiinren. Ein staatlich zugelassenes Stromkabel ist zu verwenden. O (3,1x16) standers des AuBengerates. §
: — E__ —
e Zum Verbinden des Inngerates mit dem AuBengerat verwenden Sie nur die vorgeschriebenen Kabel. Stellen Sie sicher, daB die Kabel Isolationsrohr (Einheit:mm) & g,) ) — 2,300mm oder mehr
straff sind, nachdem die Klemmen eingesteckt sind. Inkorrekte Einfligung und lose Kontakte kénnten Uberhitzung und Feuer verursachen. ® @ 1 Montagestander o, 8| 2y ‘ y
— = - A
e Verwnden Sie bitte in Ihrer Einbauarbeit nur die vorgeschriebenen Einzelteile. Andernfalls kénnte es zum Einsturtz des Geraétes, -l § é
Wasserleck, elektrischen Schlag oder Feuer kommen. Fernbedienung Sm T
e Sie miissen den speziellen Rohrsatz fiir R-410A verwenden. Andernfalls kdnnen Kupferleitungen brechen oder Funktionsstérungen @ Q\% 1 Ex S e s N i
auftreten. N=—" . - - J SI5H \ b
oo -
e Wahrend der Installation oder der Versetzung einer Klimaanlage auf eine verschiedene Stellung, versichern Sie, dass nur das Reiningungsfilter § _%: é}
spezifische Kihlmittel (R410A) in den Kihlzyklus eingehen kann. Sollte ein verschiedenes Kihimittel eingesetzt weden, so kénnte eine 1 == = — ~N
abnormale Erhdhung des Druckpegels in dem Kihizyklus mit folgendem Bruch oder Schaden stattfinden. s ﬁlﬁengeyéetgshsrgngm“ ddeens]
[ -] gl X
e Bei vorhandenen Kiihlgaslecks miissen Sie wahrend der Installationsarbeiten fiir eine ausreichende Beliiftung sorgen. Wenn Kiihlgas 5|3 mitgelieferten lsolationsrohr
; . ] > . Halterung ElEM isoliert werden. Reicht der
auf Feuer trifft, kdnnen sich giftige Gase bilden. = |'E Isolator nicht, so verwenden Sie
- - — - - - - ® w 1 g ey = \Bitte kommerzielle Produkte. )
e Nach AbschluB der Installationsarbeiten stellen Sie sicher, daB keine Kihlgaslecks vorhanden sind. Das durch ein Leck in den Raum S ) =
strdmende Kuhlgas kann durch einen Heizlifter oder andere Heizgerate erhitzt werden und dadurch giftige Gase bilden. iiber 200mm = (‘e Der Hohenunterschied )
= - zwischen AuBen- und
e Unbefugte Anderungen am Klimagerat kénnen geféhrlich sein. Falls eine Funktionsstérung auftritt, wenden Sie sich an einen qualifizierten " . ] Innengerat soll unter 10m
. . : : B ich d B dteil liber 50mm , bei - lei
Klimageratetechniker. Unfachmannisch ausgefiinrte Reparaturen kénnen zu Wasserlecks, elektrischen Schlagen, Branden usw. fiihren. ezeichnung der Bestandteile || Montage unter S bleiben.
\_ ) des Au Bengerét Balkondecke M % Gber 100mm ® Das Vgrblndungsrohr, egal
ob klein oder groB, sollte
4 N\ (< . N\ E >.<Apsta|?d so grof vollstandig mit Isolierrohr
A VO RSICHT Nr. Bezeichnung Stok ; wie moglich abisoliert werden und dann
Buch mit Isolierband umwickelt
uchse werden. (Der Isolator
® FEin Stromausléser oder eine Sicherung (20A zeitverzdgert) miissen installiert werden. Andernfalls besteht die Gefahr eines ) 3 verschlechtert sich, wenn er
Stromschlags. — iber 100mm \_nicht umgewickelt wird).
In die Stromzuleitung zum AuBengerat muB ein Hauptschalter mit einem Kontaktabstand von mehr als 3mm eingebaut werden. Dréanrohr (Der AnschiuB eines isolierten )
- Kondensatschlauches.
® Montieren Sie das Gerat nicht in der N&he von brennbarem Gas. Das AuBengerét kénnte é@i ® 1 s tber 700mm~~__ - " e?;z;im::;:jmmm
Feuer fangen, wenn brennbares Gas in seiner Umgebung entweicht. i@_i»J -
® Achten Sie daraf, DaB eine einwandfreie Wasserableitung méglich ist. Buchse 5 e
® C ) 1 itte verwenden Sie isoliertes
. . . . . . . . . — Kondensatschlach fir die
\0 Die Rohrleitungen sind gut abzustltzen, wobei der Zwischenraum zwischen den Stltzen nicht mehr als 1 m betragen soll. S ) Verrohrung des Innengerates
(kommerzielle Produkte)
\ J
n Einbau der Montageplatte, Wanddurchbohren und Installation des Schutzrohres E Montage des Innengerites DER EINBAU VON KUHLMITTELROHREN NACH DEM ANSCHLIEBEN
e Die KuhImittelrohre sollten so eingestellt werden, dass
VERTIKAL NACH UNTEN VERROHREN sie durch das Loch in der Wand passen, und dann zum
( A VORSICHT W weiteren AnschlieBen vorbereitet werden. _ Konden-

satschlauch

e Die Ableitung des Wassers von Behalter im Innengerat kann von der linken Seite Vorbereitung

vorgenommen werden. Daher muss die Montageplatte waagerecht oder leicht | o gchiieBen Sie das Verbindungskabel an.
angewinkelt zur Seite des AbfluBschlauches angebracht werden. Andernfalls kénnte | ¢ zjghen Sie das Rohr, das Verbindungskabel

e Die Enden von 2 angeschlossenen Rdhre mit einem
Isolator abdecken, der fiir EndanschliiBe verwendet wird.
Dann werden die Réhre mit Isolationsrohr umgewickelt.

e SchlieBen Sie das anschlieBende Netzkabel an, nachdem

Die Verbindungskabel,
das Rohr und der

AbfluBschlauch missen

das kondensierte Wasser Uberlaufen. und den AbfluBschlauch heraus. e Sie elektrische Abdeckung entfernt haben. (siehe " Verbindungekabel
. werden. “AnschluB3 des Netzkabels”).
Direkte Montage an der Wand e Nach dem Einstellen, passen Sie das Verbindungskabel A ~
e Bitte befestigen Sie die Montageplatte an verdeckten Tragern in der Wand. e Der obere Teil des Innengerates wird an der Montageplatte aufgehangt. und die Rohre in den verfiigbaren Platz unter dem VORSICHT
AuBenmaBe des o Die Nase am unteren Teil des Innengerétes wird in die montageplatte eingehangt. Innengerat ein. Befestigen Sie sie mit einer Kabelklemme. | ¢ pag fir die Befestigung des
£ Innengerates Montagplatts Isolators benutzte Gummi-band
5 S 1%mm A Heben Sie d Montege- ( AVORSK:HT h Soll nicht mit groBer kraft gezogen
200mm, ° |n?le?1r;er§'f * {7 pare Bitte ziehen Sie den unteren Teil werden. Sonst beginirachtigt dies
N Kuhimitielohr | = hen | Vorsbrung | | : h die Wérmeisolation und fihrt zur
c - . prung | des Innengerétes nach aussen, um Wasserkondensation
8 g dann driicken . zu priifen, ob das Gerét richtig an (® Halterung .
~ H@ GH"‘: < Schutzrohr y Sie es runter. P der Montageplatte eingehéngt ist. Isolierh lle (mu§ alle 120 mm mit PVC umwickelt sein). ~
=" . e Kondensatschauch” | Falscher Einbau kann Vibrationen ) . / /@/g[’/
1030mm AbfluBleitung erpineungsiehe Haken und Gerausche verursachen. ) e Halter kann an beiden Positionen angebracht
werden. Wahlen Sie die geeignetste Position. \_ Pl Gummiband ganz fest ziehen Y,
PR R GO NEUESE s CERES DER ANSCHLUSS DES KUHLMITTELROHRES BEIM EINBAU
S . s ® Ziehen Sie den PULL-Bereich unten am Raumgerét nach / \ DES INNENGERATES
0% (= ) unten, und ziehen Sie ihn zu sich hin, so daB die Krallen
- aus der Aufhdngung bewegt werden (siehe die zwei Pfeile CVorbereitung zum Einbau des Kﬁhlmittelrohre> ( A VORSICHT w
in der Abbildung rechts). - - - - - -
‘ e Wenn die untere Abdeckung des Raumgerats aufgrund e Kihlleitung und Verbindungskabel mussen * Bitte Plagtlkkappe nach
Sehraube fir Montageplatie FICISSTILIT A Loch fiir Rohr von Hindemissen usw. nicht abgenommen werden kann, anemandergebunden sen. . . der AI‘DulfW?.'tkL:nrql ahufsetzen,
Bite verwenden Sie e entfemen Sie die Frontabdeckung, schisben Sie einen e Der vordere Teil der Kuhlleitung ist an ;m_ TS IKteric ?]n dvom
Schraubendreher in das Loch, driicken Sie die Krallen Loch den mit “\/ " markierten Stellen anzubringen. eingelangen zu hingern.
A H H ; i A ; ; e Klammer des
Vorgange des Einbaus und VorsichtsmaB3nahmen nach unten, und ziehen Sie das Raumgerét zu sich hin. Schraubenzieher /# Innengerats
e Vorgehensweise bei der Befestigung der Montageplatte. ® In dieser Bedienungsanleitung wird beschrieben, wie Sie 4
1.Bohren Sie Lécher 2.Driicken Sie Diibel 3.Bringen Sie die Montageplatte \_ die Frontabdeckung anbringen und abnehmen. o= )
in der Wand. in die Loécher. an der Wand mit einer 4.1 x 32 Bitte mit einem kleinen
(wie unten gezeigt) (wie unten gezeigt)  Schraube an. (wie unten HORIZONTALE VERROHRUNG Radius biegen, um einen Bogen zu formen.

gezeigt) becke Vorbereitung
Wand
l N © Waniaoe uber50mm\‘1 Wechseln des Kondensatschlauches und Vorgénge des Einbaus.

E ® Schraube — . e Bei horizontaler Verrohrung tauschen Sie das Kondensatschlauch und die AbfluBkappe  Hzngen Sie das Innengerét an die Montageplatte. Verwnden Sie Vorlaufige Abstitzung
@ 3 Dibel um, wie unten gezeigt. Fihren Sie des Kondensatschlauch hinein, bis sich das den temporaren Stinder auf der Riickseite des Innengerites um
S // = — Isolationsmaterial zusammenfaltet. die untere Seite des Gerates um 15cm nach AuBen zu schieben.
32mm w Wl e Fihren Sie das Kondensatschlauch durch das Loch. o Vorstehend
- > Wand —__ = % e Bitte benutzen Sie eine Zange um die AbfluBkappe ® Umwickeln Sie die Kiihlleitungsrohre mit Isolierband, nachdem Sie die
192 Sehvaube rauszuziehen. (Das ist ein leichter weg, die kappe zu Kuhlleitungsrohre angeschlossen haben. _ _
" . . entfernen) o SchlieBen Sie das anschlieBende Netzkabel an, nachdem Sie elektrische
e Vorgange zum Befestigen der Fernbedienungshalterung. Abdeckung entfernt haben. (siehe “AnschiuB des Netzkabels).
1.Bohren Sie Locher. 2. Driicken Sie Dibel | e Nach dem Einstellen werden das Verbindungskabel und die |
in der Wand. (wie in die Lécher. (wie unten lr" M@mﬁ' M‘h“ Kuhimittelrohre in dem verbleibenden Platz unterhalb des Kihlgerates
unten abgebildet) abgebildet) untergebracht. ca. 15em
2 \\ ” e Die Nase des Innengerates muss in der Montageplatte eingehangt sein.
Wand ! 7/ i
E "\A (® Fembedienungshalterung | [4-4cA /A@scmuﬂkappe AbfluBleitung Warmeisolierhlle
g
< A — Verbindungskabel | ( Diesen Teil wahrend der &
@ 20mm Abﬂwkappﬁ% % = | Kondensatschiauch Verlegung der Kihlleitung >
D I A nach vorne ziehen, um Verbindungskabel
H eBil:]t&r?:z,:"er R Bitte bis hier einflhren Kuhlleitung den Zugang zu erleichtern. Halterung
Wanddurchbohren und einbau des Schutzrohres T

e Bohren Sie ein 65mm- B Einb d Kond
s ~ inbau des Kondensatschlauches
Loch in der Wand. Das /A WARNUNG (A VORSICHT | Kondensiertes Wasser kénnte ausflieBen wenn nicht richtig eingef[]hrt) v

i _Innenseite __AuBenseite
AuBengersisseits e[| [{ “a-onm | Aden Sie darauf dah cas | > .. S A ;, /
geneigt sein. Halten Sie "SUETE || | |osuinase| | Kabel nicht mit Metalteilen in | " HORIZONAL UND NACH UNTEN VERROHREN-OFFNUNGEN MACHEN i AVORSICHT
dazu den Bohrer um | ausfullen der Wand in Beriihrung kommt. — - ; : : ==
einen kleinen Winkel ' r Das Kabel sollte im Schutzrohr e Bei horizontaler oder nach unten verrohrung, verwenden Sie » Stellen Sie sicher,
schriig b durch die Wand gefiihrt ein Messer um Offnungen wie abgebildet zu schneiden. Dann —— | |_| Ansammiung |_| daB das Schlauch
e Schneiden Sie das o |werden, um jegliche glatten Sie die Kanten mit einer Pfeile. /H: Biegungnach  Ansammiung Graben Kondenswasser weder gebogen
Schutzrohr nach der Beschédigung durch M&use zu ol Offnungen oben von Kondenswasser noch lose ist.
Dicke der Wand ab. Seuiohr vermeiden. abetitzung |
e Damit kein Regenwasser Bei unzureichender Abdichtung : — — :
reinlauft, sollen alle Muffe des kann feuchte Luft von auBen o " e Setzen Sie die Rohrleitungen um, wahrend Sie A Sie haben die freie Wahl, auf welcher Seite (links oder rechts) Sie das Schlauch
Licken in der Muffe mit Schutzrohrs einstromen, so daB sich ' Umsetzen nachdem  den unteren Teil der Rohrhalterung mit der Hand einbauen. Stellen Sie bitte beim Einbau sicher, daB das kondensierte Wasser
Kitt ausgefillt werden. \Kondenswasser bilden kann. ) b Biegen nach unten. festhalten. ) VORSICHT | ginwandfrei abflieBen kann. (NachlaBigkeit kénnte Wasserleck zur Folge haben.)
o
y

<1944:A)>



e Montieren Sie bitte das AuBengerat auf einer stabilen Grundlage, um
Vibrieren zu verhindern und Larm zu begrenzen.

e Legen Sie die Verrohrungsstellen fest entsprechend den erhéltlichen
Rohrtypen.

e Um die seitliche Verkleidung zu entfernen, muB erst der Haken gel&st

E Entliftung des Rohres und Prifung auf GasausfluB
Vorgehen beim Verwendem der Vakuumpumpe zum Entliiften
Wenn das Manometer wahrend des

n Vorbereitung der Rohre

e Verwenden Sie Rohrschneider zum Schneiden der Kupferrohre.

. Reibahle Ve ; . ; ™ Pumpvorgangs einen Druck von -101 Kpa
und dann der Griff nach unten gezogen werden. Entfernen Sie wie in der Abbildung rechts (-76 cmHg) erreicht, den VentilanschiuB fest
dargestellt die Kappe des Ventileinsatzes. zudrehen.

Kupferrohr Manometer gibt den Druck an

Geschlossen

'i Ventil des Verteiler-
Vakuumpumpen-Ubergangsstiick an die Befiilungsschlauch ]| \_  Manometers

Vakuumpumpe und den Ablaufschlauch Ventil
\__an das Ubergangsstiick an. )

SchlieBen Sie dann den Ablaufschlauch
Oan. Entfernen Sie die Kappe des

Diese Seite (Ansaugseite)
gegen die Wand stellen. A
0l

Ventilkopfes. SchlieBen Sie das

Um die Rohre und Kabel
anzuschlieBen ist die seitliche
Verkleidung zu entfernen.
-L_v_,u@

( A VORSICHT h

e Zackige Kanten verursachen undichte Stellen.
e Richten Sie das zuentgratete Ende nach unten, um den Grat nicht in das Rohr

T

C Prifung auf GasausfluB)

Seite mit kleinem Durchmesser | 6.35 (1/4") | 13.7 — 18.6 (140 — 190

Beim Verwenden und Anbringen in kalte Bereiche

Wen die Klimaanlage im Tief benutzt wird Temperatur und in den
schneebedeckten Bedingungen, Wasser vom Warmeaustauscher kann
frieren Sie auf der niedrigen Oberflache ein, um Armen zu verursachen
Entwésserung. Wenn die Klimaanlage verwendet wird in solchen Bereichen
bringen Sie nicht die Buchsen an. Halten Sie ein Minimum 250mm zwischen
Ablaufloch und der Boden. Beim Verwenden das AbfluBrohr, beraten Sie Ihr

g Userwurtiell | Seite mit groBem Durchmesser | 9.52 (3/8") | 34.3 — 44.1 (350 — 450 Bitte benutzen Sie den gasleckdetektor, um zu priifen,

( )
(3/8") ( )
@ g—— 12.7 (1/2) | 44.1 - 53.9 (450 — 550) of Gas an der Verbindung der Aufweitmutter, wie /éﬁ
% E a Ventkopferschus Sﬁirtghnmqietsgginem 6.35 (14") | 19.6 — 24.5 (200 ~ 250) rechts dargestellt, austritt.
/ Momentschliissel
) ( )
) ( )
( )

<
[11]
=
L
=
—d
-
<
Ll
m Vaki -0
) bNaeh unten ziehen < fallen zu lassen. (5 4 Drehen Sie das mit “HOCh"\ < Uiel:;;%ir;?uiz
— /] '\"J | @ o e Vor dem Aufweiten setzen Sie bitte die Aufweitmutter auf. < gekennzeichnete Ventilvollstéandig zu und
Y | =) _ = drehen Sie das mit “Niedrig”
: = Pesgne 4 . - e gekennzeichnete Ventil vollstandig auf.
- . ‘ e Verwenden Sie .I.I. Lassen Sie die Vakuumpumpe 10-15 Bei Beginn des Pumpvorgangs, die
\? ‘ : R410A Werkzeug ': Minuten |aufen, dann schrauben S|e das Gewindemutter Ieichtl l6sen, um‘zu prifen,
< Kupferrohr _| anl - , - ob Luft angesaugt wird. Dann die
m o LU I_ Niedrig” - Ventil vollstandig zu und Gewindemutter wieder anziehen.
1T, ENTSORGUNG DES KONDENSWASSERS AM AUBENGERAT o = \__schalten die Vakuumpumpe ab. )
0] e Ein Loch im Boden des AuBengerites sorgt fiir den AbfluB des T AuBendurchmesser A (mm) w N
> Kondenswassers. O (mm) “Imperial”-Aufweitungswerkzeug | “Ridgid™-Aufweitungswerkzeug Schrauben Sie die Spindel des
e Zwecks kondensierte zu flieBen Wasser zum AbfluB, wird er MaBeinheit o 6.35 0.0 ~ 0.5mm 1.0mm Wartungsventiles (mit dem Der Rumpf des
L auf einen Standplatz oder einen Block angebracht, damit die MaBeinheit 1 : - - - Sechskantschlissel) gegen den @ ;e""Ce' Ventils
g 100mm iiber dem Boden ist, wie in der Abbildung gezeigt. Verbinden T 9.52 0.0 ~ 0.5mm 1.0mm Uhrzeigersinn vollkommen ab (an 2 Q %

Sie das AbfluBrohr zu einer Bohrung. - 12.7 0.0 ~ 0.5mm 1.0mm Stellen), um das Kéltemittel flieBen zu N Kappe dos
= e Zuerst soll ein Teil des Hakens mit dem Boden verbunden werden - lassen. ) Ventilkernes
< (siehe Teil A), dann zieht man das Dranrohr in Pfeilrichtung und setzt E N Seﬁlqskalmen-

. . . . . H schlusse
3enblﬂz?jken in denDBf)der;] ein. Naé:hdder Montiiqe mzrs die Festigkeit der S5 E AnschlieBen der Rohre Befiillungsschlauch entfernen und Priifen |  Kappe des Ventikopies
erbindung von Dranrohr zum Boden geprift werden. : :
L Eine Mutter wird aus dem Raumgerét entfernt, indem zuerst die Mutter auf é'e Idlek Umgebgtng tdec; Ka\?pe aut
A ) A der Seite mit dem kleinen Durchmesser abgeschraubt wird, da sonst die aslecks. Damit st der Vorgang
\ \ VORSICHT Dichtungskappe auf der Seite des gréBeren Durchmessers herausfliegt. beendet. ) Ventikopfkappe
Sockel o Vor der Montage muB das Wasser aus den Rohrleitungen entfernt werden.
< L AuBerer Drehmoment N:m 4 ™
Aplaufrohr (m) Rohrdurchmesser (kgf - cm)
Et)
m
<
Ll

19.6 — 24.5 (200 ~ 250
29.4 — 34.3 (300 ~ 350

Anzugsschidssel gﬁirtghmgs%reorsem 9.52 (3/8" Wenn Gas ausflieBt, dann ziehen Sie den AnschluB

12.7 (172" nach um das Leck zu stoppen. (Den Detekor fiir

R410A verwenden.)

Verkaufe Mittel. VentilkopfverschluB 12.3 - 15.7 (125 ~ 160 L )
% Fur mehr Details beziehen Sie sich die auf Installation Handbuch fiir kalte Bereiche.
( AAWARNUNG | e Dieses Gerat muss geerdet werden. ) Verkabelung des Innengerates
Der Strom muss die Nennspannung haben, sonst wird das Gerat kaputtgehen, oder es wird die e Fur Leitungsverbindung der Inneneinheit miissen Sie Vordertafel und elektrische Decke entfernen.
spezifizierte Leistung nicht erreichen kénnen. Methode, Vordertafel zu entfernen. )
. e Beziehen Sie sich auf “ENDSTUFE (ENDBUHNE) DER INSTALLATION” — Wie man Umzieht
Vorgange der Verkabelung die Vorderdecke”.
Methode, elektrische Decke zu entfernen
Innengerat
30mm e Entfernt die Schraube und elektrische Decke.
e Fugen die Verbindungsschnur (C, D) vom Boden von unt Ein.
‘ 10mm e Befestigen die Leitung zu Endleitungen, fest wie gezeigt, in Figur (Zahl) an 1O
] richtiger Seite. OO
Erdungskabel
Elektrische anschlieBen D
10mm GRUN + GELB Decke S f@”ﬁ
(7)) 70mm H l
| Abgemantelte Kabel
Mh'd der AuBeneinheit gelief
m acht wird von der AuBeneinheit geliefert. Entiernen Danach : :
> Innengerdt . Auengerdt Sehradbe Barasateds I L8 ®)
1; Verbindungsschnuren T T
N i und Schiebung
|— ; (Reparatur) das
Lu LINIclD ‘ Band mit Schraube.
= \ S
N Verkabelung des AuBengerats 20A -Zeitsicherung
g Verbindungskabel Netzkabel e Zur Verkabelung ist die seitliche Verkleidung zu entfernen.
N e Sie konnen die Seitenplatte wegen des AnschluBkabels nicht anbringen. o ErdungsanschluB
$2.0 Driicken Sie daher das AnschluBkabel in Richtung des Bedienfelds, um es zu o
(7)) = A befestigen. ‘ -
= AC 220 - 240V e Vergewissern Sie sich, daB die Haken der seitlichen Verkleidung fest sitzen. e
- WARNUNG Ansonsten kénnte Wasser auslaufen und einen KurzschluB oder Defekt
T Abgemantelte Kabel verursachen.
O 25mm 25mm e Das AnschluBkabel darf nicht die Serviceventile und Rohre beriihren, da x
N AuBengerat [7{ diese sich im Heizbetrieb stark erwéarmen. c
10mm - -
< fomm Uberpriifung der Stromquelle und der
/ 0 e —
GRUN + GELB 10 — — Spannung e Die elektrischen Leitungen am vorgesehenen Montageort sind sorgféltig zu
mm ‘ e Vor der Montage muB die Stromquelle gepriift werden, und unter Umstinden prifen hinsichtlich ihrer Starke und anderer zutreffenden Merkmale.
35mm ist eine entsprechende Netzleitung zu verlegen. Zur Ermittlung der Jg nach Modell, das installiert werden soll, ist der Auftraggeber aufzufordern,
Die Schnur fuur Netzst Die Schnur fir K I ordnungsgeméaBen Kabelkapazitit halten Sie sich an die unten aufgelisteten einen entsprechenden Stromanschluf herzustellen u.a.m.
e Sennur fuur Netzstrom - Die Schnur filr Kontrolle Drahtlehren fir die Zuleitung vom Pol-Transformator und fur die Verkabelung Das umfaBt samtliche Arbeiten bis einschlieBlich der Netzsteckdose. In
e /A WARNUNG ™ der Schalttafel des Sicherungskastens zum Hauptschalter und zum Gegenden, wo die Netzversorgung unzureichemd ist, empfiehlt es sich, einen
AuBengerét, unter Berlcksichtigung des blockierten Lauferstroms. Spannungsregler vorzusehen.
e Die Kabelader muB 10 mm abisoliert und fest an die Klemme angeschlossen werden. Ziehen Sie dann an einen
einzelnen Draht, um zu priifen, ob der Draht fest angeschlossen ist. Unkorrektes Einschieben des Drahts kann zu | WICHTIG
einem Brand an der Klemme fihren. Kabella Kabeldurch
e Nur solche Starkstromkabel verwenden, die in lhrem Land zugelassen sind. In Deutschland z.B.: Kabeltyp: NYM abeliange abeldurchmesser
3x1.5mm?. . o . bis 6m 1,6mm?
e Wegen der Kabelverbindungen zu den Anschlusskiemmen der Gerdte sehen Sie bitte im Handbuch nach. Die ) ’
Kabelverbindungen miissen den gleichen Standard wie die elektrischen Installierungen haben. bis 15m 2,5mm?
e Die Wechselstrom-Spannung zwischen den L und N Anschlussklemmen betragt 220-240 V. Vor der Wartung muss bis 25m 4.0mm?2
\_ deshalb der Stecker aus der Wechselstrom-Steckdose entfernt werden, oder der Hauptnetzschalter ist auszuschalten. ) ’

n Isolieren und Pflege der RohrleitungsanschliiBe E Einbau der Fernbedienung (_Abnahme der vorderen Abdeckung ) (_Anbringung der vorderen Abdeckung )

° Dli)e aggischlosgenenGEndenbmuzs?n |UC|E)en|gS mit Wdérmeisolator e Die Fernbedienung wird in ihrer Halterung gesteckt, die an Nehmen Sie die Frontplatte ab. @® Hangen Sie den oberen Bereich der Frontplatte an den
abgedichtet und mit Gummiband festgebunden werden. der Wand oder an einem Balken gefestigt wird e Um die Front ; drei dafiir vorgesehenen Stellen richtig ein. Priifen Sie dann
: ; : ; : : . platte zu entfernen bzw. anzubringen, fassen N X o Jarth
befestigen Sie die mit Kabelklemmen. ’ kénnen, stellen Sie sicher, daB das gerat von der Stelle der
e Um die Warmeisolierung zu bessern und die Wasserkondensation Halterung einwandfrei empfangen kann. Ein Piepton ertont,
zu meiden, wickeln Sie das Kondensatschlauch und das wenn ein Signal von der Fernbedienung empfangen wird. Die
(7p] Leitungsrohr mit Isolationsrohr um. Signaltbertragung wird durch Neonlicht geschwécht. Daher
= K Dichten Sie lickenlos mit Kitt ab. schalten Sie das Licht wahrend des Montieren der Halterung
< soliermaterial fir Rohranschiisse - auch tagsuber- ein, um die richtige Stelle fiir die Halterung
(11] zu finden.
pd - o o ) (® Befestigen Sie den unteren Bereich der Frontplatte mit
m ~ ~ ® Offn.en Sle'dle. Frontplatte mllt t.)elden Halnden. Schrauben, und bringen Sie die Kappen an.
Die Fernbedienung l ® Sch;]ebenhSua ﬂlehFrontplgtte wleFln derIAbblldung dargestellt ® Bringen Sie die Frontplatte an. el
(7)) muB am unteren nach rechts. Nehmen Sie die Frontplatte dann ab, indem
Ll gggﬁzﬁres Teil der Halterung Sie sie nach vorne ziehen.
(] _ festhaken. Fuhren Sie Schraube Entfernen Sie die Filter.
Dichtungsmasse die Fernbedienung in (2 Stuck)
w die in der Abbildung Entfernen Sie die Kappen und e
LL gezeigte Richtung ein. Schrauben im unteren Bereich kappen [’ N
= der Frontplatt l, = Fiihrung
= Halter fiir er Froniplatie s
Fernbedienung C .
n Dichtungsmasse [ Fernbedienung Schraube e Setzen Sie die linke Welle der Frontplatte in das Loch der
W At 9 ) Driicken Sie die Frontplatte nach oben, so daB sich der Frontplatte ein, anschlieBend die rechte Welle.
- B Stromquelle und Betriebstest untere Bereich der Frontplatte auf dem Deflektor befindet. ® Brlngep Sie die Filter an, wobei die Aufschrift “FRONT
N oben liegen muB.
E (Stromquelle ) (BetriebStESt ) e Driicken Sie anschlieBend entsprechend den in der
. L o ) Abbildung dargestellten drei Pfeilrichtungen die Frontplatte
- e AVORSICHT "\ e Vergewissern Sie sich, daB die Klimaanlage wahrend an. und schlieBen Sie sie.
des Betriebstestes im normalem Betriebszustand ist. ’
e Bitte verwenden Sie eine neue Steckdose. Unfall kénnte sich ereignen, wenn eine | o Erklaren Sie dem Kunden die Richtigen Schritte fir Unterer Bereich der Frontplatte
alte Steckqosg benutzt wird aufgrunq armen Kontaktes. o . die Betatigung der Anlage, wie sie in der Zum Entfernen driicken Sie die Frontplatte in Pfeilrichtung
o Stecken Sie bitte die Dose 2-3 Mal ein und aus. Damit Stellen Sie sicher, daB die Bedienungsanluitung beschrieben sind. (siche Abbildung), um beide Seiten der Frontabdeckung
Dose vélllig eingersteckt ist. zu halten ‘
e LaBen Sie das Netzkabel eine zusétzliche Lange haben und setzen sie die ' =/
Steckdose keiner duBeren Kréften aus, was armen Kontakt zur Folge haben kénnte. 1/
\o Befestigen Sie das Netzkabel nicht mit V-férmiger Nagel.

/

<1944:(A)>




